Les 29 — Antwoorden

Opdracht 1: Vervoeg het werkwoord SnX tzahal [pa‘al] Juichen
Verleden tijd

Persoon
Ik (m)

Ik (V)

Jij (m)
Jij (v)
Hij

Zij

Wij (m)
Wij (V)
Jullie (m)
Jullie (v)
Zij (m)
Zij (v)

Tegenwoordige tijd
onix tzohel
nonix tzohélét
onix tzohel
nonix tzohélét
onix tzohel
nonix tzohélét
DN  tzohaliem
niYnix  tzohalot
D'ONiX  tzohaliem
niYnix  tzohalot
DN  tzohaliem
niYnix  tzohalot

DAPOIN
DAPIINS
IAPIIN
nony
oy

PN

1190Y
1270¥

DNy
Inny

1Ony
o0y

tzahaltie
tzahaltie
tzahalta
tzahalt
tzahal
tzahalah
tzahalnoe
tzahalnoe
tzehaltéem
tzehaltén
tzahaloe
tzahaloe

Toekomende tijd

JinxN
DinxyN
Sinxn
20XN
oiny!
Jinxn
oinYa
oinx)

120XN
120¥N
Ny
0y

etz'hol
etz'hol
titz'hol
titz'halie
yitzhol
titz'hol
nitz'hol
nitz'hol
titz'haloe
titz'haloe
yitz'haloe
yitz'haloe

Persoon
BN

N
DA

N

NN

X'

1NN
1NN

DN
X
Di
n

Geb. wijs: m: 2inX tzehol, v: *20X tzihalie, mv: 150X tzihaloe, Infinitief: 2inX? litzhol
De tweede radicaal, He, heeft graag een A-klank achter zich, zoals alle keelletters.

Opdracht 2: Lied voor Onafhankelijkheidsdag

D'2A7 ,0'92T YN 93, kol ha'arétz degaliem, degaliem Heel het land is vol vlaggen

D'a,0'02 Tpin DY am roged galiem, galiem [Het] volk danst [in] golven, golven

oNix N0 ,NnNY Dy am same'ach, taf tzohel [Het] volk [is] verheugd, kleine kinderen juichen
DNAW'D DI AN chag hayom leyisra'el Feest vandaag voor Israél

Les 30 - Antwoorden geven
In les 07 maakten we kennis met aanwijzende voornaamwoorden, in les 18 met lettervoorzet-

sels, enin les 26 leerden we veel vragende voornaamwoorden. Daarmee gaat deze les verder,
deels als herhaling.

Ni2 bo [pa‘al] Komen of Binnengaan

MN'2,N2 berach [pi'el] Zegenen, (be)groeten, loven, prijzen, danken

RIAL amar Zeggen, spreken n]Y] sham (bw) Daar, daarin

nr zéh (avmev) Dit, deze nny shamah (bw) * Daarheen

N1 bazeh Daarbij, daarin DN el (vz) Naar, tot

N1 oy al zéh Daarop TN az (bw) Toen, dan,

nr oy im zeh Daarmee, 'met dit' toendertijd

20 mizeh? ‘uit dit', waaruit, ™n me'az Sinds
waarvandaan? ND lo (bw) Nee, niet

NNT zot (avvev) Dit, deze 2 ken (bw) Ja, zo

Kent soortgelijke voorvoegsels 2 ken (bn) Eerlijk, oprecht

NN elleh (avmv) Deze A2 NX  achar kach Daarna, naderhand

NI hoe (av m ev) Hij; die, dat 27Oy al ken Daarom

N hie (avvev) Zij; die, dat [2 2NN achar ken Dan, daarna

DN hem (av m mv) Zij, die 122 lachen Vandaar, daarom

DN hahem Zij daarginds nd koh (bw) Zo, dus

N hen (avv mv) Zij, die ?ND'N ,'N e, efoh (w) Waar?

N hen (ur) Ja, zeker! I ,NI'X ezeh, ezo (av m, v) Wat? Welke? Wat!

nan henah * Hierheen nwn moshéh Mozes

no poh (bw) Hier nan hinneh (ur) Zie! Kijk!

* Dit woord heeft de richtingsuitgang n ha, zie les 58.



Opdracht 1: Vervoeg het onregelmatige werkwoord Xia {bo} [pa‘al] Komen (to come).
Maak vrijmoedig gebruik van de website www.hebrew-verbs.co.il.

Persoon  Tegenwoordige tijd Verleden tijd Toekomende tijd Persoon
G (2.1 N

K (V) i e e e e N

Jij (M) s vt e e e NN
Jij (V) e s et e e e NN

Hij N2 ba N2 bad NI
Zi] e i vt e e eeeeaaa N
Wi (M) s s ettt e e reeeaaa, 1NN
Wi (V) et it vt e e e 11NN
Jullie (M) et s e e INION tavo'oe DN
JUIE (V) e i i i e e [N
Zij (m) O'N2 ba'ilem e D0

Zij (V) et e vttt e e e N
Gebiedende Wijs: M: ..cccooeeieieeeeeenenn. sV , MV , Infinitief: Xi2) lavo

Opdracht 2: Vertaal en geef de uitspraak:

Ik ben hier, iN NEL rESTAUIANT ..ot e e e e e e e e e e e eeeeeeeeeneees
Hij SChrijft in dat DOEK ... e e e
Zij KOMENIEINEEN ..ttt et e e e e e e e e e s s et bt e e e et e e e e e e e e e e e e s e ananas
Mirjam (iS) daar SINAS QISTEIEN .....ccciii i e e e e e e e e e et e e r e e e e e e e aaaaaeeaees
1= R (o LT =TT o T o] o 1= PP URPPPPRPRN
DaN KOM TK MOTGEN ..ottt et e e e e e e e e e e e s et e e e e e e e e e aeeeeens
Daarom DEN TK tNUIS .....ueiiiiii e e e e e ettt a s e e e e e e e e e eaeeeaeeeeeeeesennnnes
Opdracht 3: Beluister de video www.youtube.com/watch?v=uv6_iYoRKzI of de langere video

www.youtube.com/watch?v=bK0OXnu9_pCl, en geef de uitspraak en de vertaling
van deze Bijbelteksten. Weet u waar ze staan?

Y R} N En i i 1 OO TR PUROTRRT
TR v L N TR
DNOW! 112-DN N2 DN NN, DNIIOND-IN DU MANTT ettt e eae e e eaaen e

Bronnen: Teach Yourself Biblical Hebrew, prof. R.K Harrison,; Leerboek der Hebreeuwsche Taal, rabbijn S.
Ph. de Vries; www.hebrew-verbs.co.il, millon.
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